LIAMES 17(2): 363-388 - Campinas, Jul./Dez. - 2017

Edson Rosa Francisco de Souza
(Universidade Estadual Paulista

Campus de Sio José do Rio Preto - UNESP)
Paulo Henrique Pereira Silva de Felipe
(P. G. - Instituto de Estudos da Linguagem
IEL/UNICAMP - FAPESP)
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ABSTRACT: The aim of this paper is to analyze, based on the Functional Discourse Grammar model (Hengeveld
and Mackenzie 2008), the expression of tense and aspect categories in the indigenous languages of the Panoan
family (matis, shanenawa, shawa, arara, katukina, yawanawa and huariapano), considering the principle of ordering
of these grammatical categories in relation to the predicate of the sentence, as well as the scope semantic relations
of such categories regarding the levels and layers of grammar organization. As results, we verified that the ordering
of tense and aspect categories in the languages of the sample tends to respect the semantic scope relations between
them (Hengeveld 2011), maintaining the following pattern: v(verb)-a(aspect)-T(tense)-m(ood). We also noticed
that the qualitative aspect tends to be closer to the verbal predicate, because it functions as a qualitative operator,
whereas the quantitative aspect tends to be allocated further from the verb, because it acts as a modifier of the State-
of-affairs as a whole. The qualitative and quantitative aspects are within the scope of tense and both, aspect and
tense, are within the scope of the mood category (ilocution).
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RESUMO: O objetivo do artigo ¢ analisar, com base no modelo tedrico da Gramatica Discursivo-Funcional
(Hengeveld e Mackenzie 2008), as formas de expressao das categorias de tempo e aspecto em linguas indigenas
da familia Pano (matis, shanenawa, shawa, arara, katukina, yawanawa e huariapano), considerando-se o principio
de ordenagdo dessas categorias gramaticais com relagdo ao predicado da orag@o, bem como as relagdes semanticas
de escopo entre tais categorias quanto aos niveis e as camadas de organiza¢do da gramatica. Como resultados,
verificamos que a ordenagdo das categorias de tempo e aspecto nas linguas da amostra tende a respeitar as relagdes
semanticas de escopo entre elas (Hengeveld 2011), mantendo o seguinte padrao: v(erbo)-A(specto)-T(empo)-m(odo).
Notamos ainda que o aspecto qualitativo tende a se colocar mais proximo do predicado verbal, por funcionar
como operador qualitativo, ao passo que o aspecto quantitativo tende a se posicionar um pouco mais distante do
predicado, por funcionar como modificador do estado de coisas como um todo. Essas duas nogdes aspectuais estdo,
em geral, sob o escopo da categoria de tempo e a categoria de modo (ilocug?o), por sua vez, coloca-se mais distante
da base, escopando tempo e aspecto.
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1. Introducao

Segundo Comrie (1985), Anderson ¢ Comrie (1991), Palmer (1986), Ilari (1989) e
Castilho (2002), as categorias de tempo, aspecto e modo (TAM), apesar de serem funcionalmente
distintas, estdo ligadas entre si, razdo pela qual, muitas vezes, torna-se dificil estabelecer
parametros formais e funcionais adequados para analisar tais categorias, que podem variar
entre as linguas em relagdo ao modo como sdo codificadas morfossintaticamente. Tomemos
como exemplo a lingua shanenawa (pertencente a familia Pano), que apresenta, como
visto em (1), um morfema diferente para designar cada uma das informagdes gramaticais
de aspecto, tempo e ilocugdo!' e também uma ordenagao especifica dessas categorias com
rela¢do ao predicado verbal:

Shanenawa (Candido 2004: 116)

(1) awinhu-n  sipi-& sui-paw-ni-ki
mulher-ERG  banana-ABS assar-IPFV-PST.REM-DECL
‘A mulher assava banana’

Como se pode verificar em (1), cada uma das categorias gramaticais ¢ codificada
na lingua por um morfema especifico: o morfema {-paw} marca o aspecto imperfectivo,
o morfema {-ni} marca o passado-remoto, ¢ o morfema {-ki} indica a ilocugdo
declarativa. Além disso, pode-se notar que a ordem dos marcadores de tempo, aspeto
e modo com relagdo ao predicado da oragdo segue a seguinte relagdo hierarquica:
aspecto imperfectivo> passado remoto> ilocug¢do declarativa, fato que ¢ resultado,
segundo Hengeveld (2011), das diferengas de escopo entre essas categorias. Nesse
caso, o aspecto imperfectivo, que especifica a estrutura temporal interna do evento, esta
dentro do escopo da marcagdo de passado remoto, que, por sua vez, ¢ responsavel por
especificar a constitui¢do temporal externa do evento. Ambos, aspecto imperfectivo e
tempo passado remoto, estdo dentro do escopo da categoria de ilocugdo declarativa, que
indica a inteng¢@o comunicativa do falante ¢ qualifica o conteido da mensagem como um
todo, conforme segue: declaro que a mulher assava banana. As relagdes de escopo entre
as categorias de tempo, aspecto ¢ modo (ilocucdo) sdo dadas em (2):

(2) ilocugdo declarativa(passado-remoto(imperfectivo(predicado+argumentos)))

' A categoria de modo na GDF ¢, conforme Hengeveld e Dall’Aglio-Hattnher (2015), dividida em:
ilocu¢@o (no nivel interpessoal, que indica a intengdo comunicativa do falante em um dado contexto de
intera¢do), modalidade epistémica subjetiva (nivel representacional, que indica a atitude do falante com relacao
ao conteudo da proposi¢do), modalidade epistémica objetiva (nivel representacional, que avalia a realidade de
um estado de coisas), modalidade orientada para o evento (nivel representacional) e a modalidade orientada
para o participante (nivel representacional, que indica “habilidade”). Trata-se de uma proposta que desfaz a
confusdo que se verifica, muitas vezes, entre os linguistas no tocante a essa categoria, definindo o modo ora como
modalidade ora como ilocuc@o. Para Hengeveld (2011) e Hengeveld e Dall’ Aglio-Hattnher (2015), o modo se
desdobra em dois niveis diferentes, razdo pela qual consideraremos aqui a ilocugo (interpessoal) sempre que
outra nogdo de modo estiver ausente na frase.
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O esquema em (2) ¢ valido para linguas que marcam as no¢des gramaticais por meio
de morfemas, a partir dos quais ¢ possivel depreender as relagdes semanticas de escopo entre
essas categorias. No entanto, quando elas sdo expressas na lingua por meio de morfemas
cumulativos, como ¢ o caso do portugués, ilustrado em (3), a identificagdo de uma possivel
hierarquia de organizago dessas categorias ¢ dificil de ser efetuada.

(3) Nos estudavamos bastante.

Como se observa em (3), o morfema “va’ acumula trés fungdes: a de marcar o modo
indicativo da oragdo (fato certo, realizado), o tempo verbal pretérito imperfeito ¢ o aspecto
imperfectivo (a¢@o inacabada, incompleta). Em tese, a proximidade funcional entre essas
categorias ¢ o que parece justificar o fato de tempo e aspecto serem expressos por um
mesmo dispositivo linguistico, como ocorre no portugués.

Assim, o objetivo deste trabalho ¢ verificar, a partir dos preceitos teoricos da
Gramatica Discursivo-Funcional (Hengeveld e Mackenzie 2008), doravante GDF, como
sdo codificadas morfossintaticamente as no¢des de tempo e aspecto em linguas indigenas
da familia Pano, tendo em vista o principio de ordenag@o dessas categorias gramaticais em
relagdo ao verbo da sentenga e as suas relagdes semanticas de escopo conforme os niveis ¢
as camadas de organizagdo hierarquica da GDF.

Mais especificamente, o nosso intuito ¢ verificar em que medida a proposta de
Hengeveld (2011), que postula a existéncia de uma ordenagdo das categorias TAM, em termos
de relagdes de escopo, ¢ adequada para explicar a ocorréncia dessas nogdes gramaticais em
linguas indigenas da familia Pano faladas no Brasil e no Peru (matis, shanenawa, shawa,
arara, katukina, yawanawa e huariapano), bem como investigar a preseng¢a de hierarquias
implicacionais (que refletem as propriedades universais das linguas) entre tais categorias
gramaticais e a existéncia de uma possivel escala de acessibilidade das informagoes de
tempo e aspecto com relagdo ao verbo da oragéo.

A escolha de linguas indigenas da familia Pano ndo ¢ aleatoria. A selegdo levou em
conta os seguintes fatores: (i) procuramos selecionar linguas que listassem informagdes sobre
as categorias de tempo e aspecto, ja que nem todas as descri¢des tocam nesses topicos, (ii)
como sdo linguas que pertencem a uma mesma familia, buscamos, assim, verificar se o fato
de compartilharem determinados tragos morfologicos pode ou ndo interferir no modo como
as categorias de tempo e aspecto sdo codificadas nas linguas: as relagdes de escopo entre as
categorias gramaticais sdo organizadas da mesma forma nas linguas da amostra? Tempo ¢
aspecto se configuram de forma semelhante?

Para cumprir esses objetivos, o capitulo se organiza da seguinte maneira:
primeiramente, na se¢do 2, apresentamos uma breve discussao sobre as relagdes de tempo,
aspecto/acionalidade na literatura linguistica ¢ na GDF; a se¢do 3 traz a metodologia ¢
a amostra de linguas indigenas analisadas no trabalho; a se¢do 4 trata da analise das
categorias de tempo e aspecto nas linguas indigenas da amostra. Por fim, as consideragdes
finais, com algumas generalizagdes, enceram a discussdo do trabalho.
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2. Pressupostos tedricos

2.1. Relagoes e distin¢cdes entre tempo e aspecto/acionalidade na literatura

O tempo, conforme Trask (2006: 287), ¢ uma categoria gramatical que é capaz de
expressar varias distingdes temporais, tais como: logo, amanhd, na proxima quarta-feira,
as duas da tarde, faz 137 anos, etc. Em algumas linguas, segundo Trask, a categoria de
tempo ndo existe, como por exemplo, no Chinés, em que construgdes do tipo “Eu estou
indo” e “Eu estava indo”, que apresentam diferengas temporais, ndo sao distinguidas. Ha
algumas linguas, conforme Trask (2006: 287), que fazem distingdo entre dois tempos,
outras que fazem distingdo entre trés, quatro ou cinco tipos de tempo, ¢ a lingua africana
Bemileke-Dschang que possui onze diferentes tipos de tempo.

Em geral, nos estudos linguisticos, o tempo ¢ definido como uma categoria déitica
que relaciona o tempo do evento ao momento da enunciagdo, a partir do qual as demais
instancias temporais sdo diferenciadas. Segundo Bhat (1999), além dos verbos plenos, o
tempo também pode ser marcado por meio de verbos auxiliares, advérbios temporais e
particulas. A esse respeito, ¢ importante lembrar, assim como faz Lyons (1977), que nem
todas as linguas fazem uso da categoria gramatical de tempo. Nesses casos, a informagao
temporal, necessaria para localizar os eventos no tempo fisico, ¢ marcada por meio de
outros recursos da lingua, como advérbios temporais ¢ oragdes adverbiais.

Segundo Comrie (1985), o tempo cronologico geralmente apresenta trés distingdes
temporais (presente, passado e futuro). Entretanto, muitas linguas organizam seu sistema
temporal em dicotomias como “passado x ndo-passado (presente/futuro)” e “futuro x néo-
futuro (presente/passado)”, pelo fato de algumas referéncias temporais serem consideradas
ndo-marcadas nas linguas, isto ¢, sdo distinguidas pelo contexto.

No ambito da GDF, a exemplo do que fazem outros linguistas, Hengeveld e Mackenzie
(2008) procuram separar as noc¢des de tempo relativo e de tempo absoluto, afirmando que
muitas linguas distinguem formalmente essas duas nogdes temporais:

(4) Maria chegou em casa depois do jantar.
(5) Ontem a Maria chegou em casa depois do jantar.

Segundo Hengeveld e Mackenzie em (4), a expressdo em negrito constitui um
marcador de tempo relativo, que localiza no tempo o estado de coisas “Maria chegar em
casa”. Ja em (5), “ontem” atua como um marcador de tempo absoluto mais amplo em
relacdo a esfera temporal, que pode escopar um marcador de tempo relativo, como em
(4). Assim, de acordo com os autores, em (4), tem-se um evento, e, em (5), um episodio
constituido por um tnico estado de coisas. A diferenga ¢ que o tempo absoluto, que opera
na camada do episddio, ¢ sempre definido em relagdo ao momento da enunciagdo, ao passo
que o tempo relativo é sempre definido a partir de outro ponto de referéncia no tempo (ou
a partir de outro evento). No exemplo “Ele ird a Londres ¢ ela a Paris” (Hengeveld e
Mackenzie 2008: 161), tem-se um tUnico episddio formado por dois estados de coisas,
tanto que o enunciado pode ser modificado com a inser¢do de dois modificadores de tempo
relativo, como em “Ele ira a Londres antes do almocgo ¢ ela a Paris depois do jantar”
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(Hengeveld e Mackenzie 2008: 161). Nesse caso, a inser¢do de um modificador de tempo
absoluto, como “amanha”, afeta a construgdo do enunciado como um todo, o que mostra
que os dois estados de coisas , “cle ird a Londres antes do almogo” e “ela a Paris depois
do jantar” estdo sob o escopo da marcag@o de tempo absoluto, que opera em uma camada
mais alta do nivel representacional.

Segundo Hengeveld ¢ Mackenzie (2008: 163), as informagdes de tempo absoluto
e tempo relativo podem também ser expressas por meio de dispositivos gramaticais
(operadores), como “Saindo, parando para verificar a caixa de correio, dando uma
olhada para a cal¢ada e fazendo uma pausa para ajustar o seu chapéu, ele caminhou
até seu carro”, em que o gerindio marca a relagdo temporal de simultaneidade (tempo
relativo) e a forma finita do ultimo verbo (caminhar), conjugado no pretérito perfeito,
marca a relagdo temporal de tempo absoluto. Essas configuragdes temporais mostram que
o sistema de marcagao de tempo pode variar a depender do tipo de lingua ¢ da situagdo de
uso, sendo ora expresso lexicalmente ora gramaticalmente.

Com relagdo a categoria de aspecto, sabe-se que, diferentemente do tempo, o aspecto
ndo constitui uma categoria déitica e também nao faz referéncia ao momento da enunciagéo
(Lyons 1977: 331; Almeida 2008: 60). As distingdes aspectuais especificam, segundo
Hengeveld e Mackenzie (2008: 130), a constituigdo temporal interna de um estado de coisas,
e, por isso, operam na camada da propriedade configuracional que caracteriza o evento.
Para os autores, o aspecto difere da nogdo de tempo relativo, uma vez que aquele ndo tem
fungdo de localizagdo e sim de perspectivizagio, tanto que um estado de coisas definido em
termos aspectuais pode ser localizado em qualquer ponto no tempo. Para a GDF, isso se deve
ao fato de o tempo relativo ser um operador hierarquicamente mais alto do que o operador
aspectual, isto é, o operador de tempo relativo escopa o operador de aspecto, o que explicaria
as diferengas semanticas de escopo entre essas categorias gramaticais nas linguas.

As relagdes de imbricamento entre tempo e aspecto decorrem, segundo Lyons
(1977), Comrie (1985), Palmer (1986), Anderson e Comrie (1991), entre outros, da propria
relacdo de ingrediéncia entre essas categorias, no tocante a constitui¢do do tempo interno
(referente as nogdes aspectuais) ¢ do tempo externo (referente as nogdes temporais), cujas
divisoes sdo traduzidas, por sua vez, por Hengeveld (2011), como reflexos das diferengas
semanticas de escopo que operam entre essas categorias.

Para Hengeveld e Mackenzie, a distingdo entre aspectos qualitativos (perfectivo e
imperfectivo), aspectos fasais (que indicam as fases de desenvolvimento do estado de
coisas) e aspectos quantitativos (iterativo, habitual e reiterativo, etc.) e a necessidade de
trata-los como operantes em diferentes camadas do nivel representacional se justificam,
entre outras razdes, pelo fato de essas nogdes aspectuais poderem interagir com o quadro
de acionalidade?, que também marca valores aspectuais, mas por meio de relagdes
predicacionais. Segundo os autores, uma predicagdo estativa, como Alguém conhece
alguém, pode-se tornar dinamica quando se combina com o aspecto ingressivo (ou
inceptivo), como Alguém passa a conhecer a alguém, como em (6) ¢ (7):

(6) *John knew his colleagues quickly. (-dindmico)
John conhecia seus colegas rapidamente.

2 Trata-se de uma informagdo aspectual que é expressa lexicalmente (predicagdo). Ver também a nota 3.
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(7) John got to know his colleagues quickly. (+dindmico)
John conheceu seus colegas rapidamente. (Hengeveld e Mackenzie 2008: 211)

Da mesma forma, a aplicacdo de um operador de aspecto prospectivo, progressivo
ou resultativo a uma predicacdo estativa,® em inglés, transforma-a, conforme Hengeveld e
Mackenzie, em uma predica¢ao nao dinamica.

(8) What he did was run. (+dindmico)
O que ele fez foi correr.

(9) *What he did was going to run/be running/have run. (-dindmico)*
O que ele fez foi se colocar para correr/estar correndo/ter corrido.

O mesmo processo se observa com relagdo as distingdes de aspecto perfectivo e
aspecto imperfectivo, que, segundo os autores, podem afetar a momentaneidade de um
estado de coisas (como Os soldados alcangaram o topo), quando, por exemplo, o valor de
aspecto imperfectivo cursivo ¢ acrescido a esse evento (Comrie 1976), resultando em algo
ndo momentaneo (como Os soldados estavam chegando ao topo).

Assim, entender que o estudo “do aspecto e das classes acionais® trata do processo
expresso pelo verbo em sua dimensdo espacial” (Ilari e Basso 2012: 170) ¢é essencial,
segundo os autores, para distinguir entre as duas “classes” aspectuais ¢ o tempo, uma vez
que a referéncia temporal é essencialmente “déitica” e “corresponde a um conjunto de
opgdes de ordenagdo cronoldgica, de anterioridade, simultaneidade e posterioridade”, ao
passo que o aspecto ¢ as classes acionais “ndo tém nada a ver com as circunstancias da
fala; ndo sdo categorias déiticas, e sim conceituais”.

Para a GDF, como veremos a seguir, os tragos de proximidade e distingao entre tempo
e aspecto resultam do fato de cada uma dessas categorias gramaticais operar em camadas
diferentes do nivel representacional ¢ terem ambas escopos distintos.

3 A acionalidade, conforme Dekel (2010), baseada em Dik (1989), pode ser dividida em quatro tipos:
(i) estado (state), que representa uma situagdo, (ii) realizagao (achievement), que representa um evento, (iii)
mudanga (accomplishment), que representa um processo, ¢ (iv) atividade (activity), que representa uma agao.
Esses quatro tipos de acionalidade sdo, segundo Dekel (2010: 32), exemplificados pelos verbos “ser/estar”,

<

“cheirar”, “explodir”, e “caminhar/andar”, respectivamente, conforme se verifica a seguir:

(a)  Jodo esta doente.

(b) A mae cheirou o bebé.

(¢) A bomba explodiu no shopping.
(d) O menino caminhou até a escola.

Em (a), tem-se um estado, que apresenta os tracos semanticos [-dinamico] e [-controlado]. Em (b), o
estado de coisas designa um evento (realiza¢do), que apresenta os tragos [+télico], [+controlado] e [+dinamico],
enquanto que, em (c), o estado de coisas expressa um processo (mudanga), que contém os tragos [+télico],
[-controlado] e [+dindmico]. Em (d), temos um estado de coisas que designa uma agao (atividade), que ¢ definida
pelos tragos [-télico], [+controlado] e [+dindmico].

4 Os exemplos em (8) e (9), mencionados por Hengeveld e Mackenzie (2008), sdo de Steedman (1977).

>Dekel (2010: 32) diz que a acionalidade se manifesta nas linguas por meios lexicais (formas predicativas),
enquanto que o aspecto ¢ expresso nas linguas por meios exclusivamente gramaticais (afixos). Isso quer dizer,
segundo esse autor, que a acionalidade representa um significado intrinseco que € expresso pela propria semantica
do verbo e ndo por algum dispositivo gramatical.
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2.2. As categorias de tempo, aspecto e modo na GDF

Na GDF, as distingdes entre tempo, aspecto ¢ modo, incluindo outras categorias, sdo
apreendidas pela organizagdo hierarquica do modelo tedrico, que prevé que as gramaticas
das linguas se organizam de forma ordenada. Em outros termos, para Hengeveld e
Mackenzie (2008); Hengeveld (2011) ¢ Hengeveld e Dall’Aglio-Hattnher (2015), o
funcionamento distinto de tempo, aspecto ¢ modo se da pela ordenagao e pelas diferengas
de escopo dessas categorias em relagdo aos niveis e as camadas de organizagdo da GDF,
conforme se vé€, de forma esquematica, no quadro 1:

Quadro 1: As categorias de tempo, aspecto, modo e evidencialidade na GDF
(adaptado de Hengeveld 2011: 5; Hengeveld e Dall’ Aglio-Hattnher 2015: 482).

Nivel Ato llocugao Contetido Subato
Interpessoal discursivo comunicado
Modo Ilocugdo basica
Evidencialdade Reportativo
Nivel Contetido Episodiov Estado-de- Propriedade Propriedade
Representacional | proposicional coisas configuracional lexical
Aspecto Quuantificagdo | Aspecto fasal
de evento (im)perfectividade
Tempo Tempo absoluto | Tempo relativo
Evidencialidade Inferéncia Dedugao Percepgdo de
eventos .
; ; ; - Predicado

Modo Modalidade Modalidade Modalidade Modalidade

epistémica epistémica orientada para | orientada para o

sudjetiva objetiva 0 evento participante

De acordo com Hengeveld (2011: 5) e Hengeveld e Dall’Aglio Hattnher (2015:
482), no quadro 1, tem-se, inicialmente, um predicado que designa uma propriedade
que se aplica a um ou mais participantes formando uma predicagdo, isto ¢, um estado de
coisas (na forma de um Conceito Situacional ou propriedade Configuracional, segundo
Hengeveld e Mackenzie 2008), que pode ser localizado no tempo ¢ no espago ¢ pode ser
avaliado em termos de sua existéncia. Segundo Hengeveld e Mackenzie, as propriedades
configuracionais constituem os moldes de predicagdo, que podem variar nas linguas no
tocante ao numero de argumentos requisitados pelo predicado (definido na GDF como
valéncia quantitativa) e a necessidade de expressdo dessas unidades em termos de fungdes
semanticas, a saber: Ativo (Actor), Inativo (Undergoer) e Locativo.

Para Hengeveld e Dall’Aglio Hattnher (2015: 482), tempo, aspecto ¢ modo ndo
sdo categorias uniformes no que diz respeito a sua aplicagdo as camadas semanticas
de organizacdo, mas podem ser agrupadas em diferentes subcategorias a depender das
suas relagdes de escopo. Conforme os autores ¢ Hengeveld (2011), o aspecto pode ser
subdividido em duas categorias, sendo a primeira voltada para as nogdes de aspecto
quantitativo (como habitual), que quantificam o estado de coisas como um todo, ¢ a
segunda voltada para as nogdes de aspecto qualitativo (como imperfectivo e resultativo),
que afetam a constituigdo temporal interna de um estado de coisas. O tempo, por sua
vez, ¢ dividido em nogdes de tempo absoluto (tais como presente, passado e futuro), que
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localizam (uma série de) estado de coisas no tempo com relagdo ao momento de fala, e em
nogdes de tempo relativo (tais como anterior e posterior), as quais localizam um estado de
coisas no tempo a partir do tempo de outro estado de coisas.

Como se pode ver, as categorias de tempo e aspecto mantém entre si um forte
relacionamento, no entanto, para Hengeveld e Mackenzie (2008) ¢ Hengeveld
(2011), quando essas informagdes sdo codificadas nas linguas por meio de morfemas,
especialmente, ¢ possivel correlacionar, aproveitando parte da ideia de Bybee (1985), a
ordem dessas categorias com relagdo ao predicado da oragdo ¢ o nivel e a camada de
organizagdo da gramatica em que cada uma dessas categorias opera, no sentido de que
a informagao que ¢ essencial e afeta diretamente o predicado tende a se posicionar mais
proximo da base verbal e, consequentemente, operar em camadas mais baixas do nivel
representacional da GDE, enquanto que as informagdes, como modo, numero e pessoa, que
sdo relevantes, porém, opcionais, tendem a se posicionar mais distantes da base verbal e
operar, por sua vez, em niveis ¢ camadas de organizag¢ao mais altos da GDF.

3. Hierarquias implicacionais, metodologia e amostra de linguas

Hengeveld (2004), ao tratar de tipologia linguistica, assinala que uma das maneiras
mais eficientes de analisar dados de varias linguas é por meio do uso de hierarquias
implicativas. Essas hierarquias, descobertas a partir do método tipoldgico, refletem,
segundo o autor, a presenga de universais linguisticos ou tendéncias.

Os universais linguisticos, de acordo com Hengeveld (2004), sdo expressos em
forma de implicagdes universais que sdo, normalmente, unilaterais, assim como se pode
observar na representacdo em (10), adaptado de Hengeveld (2004):

(10) Propriedade A < Propriedade B
A implicagdo universal em (10) define as seguintes combinag¢des possiveis:

(1) A < B
+

+ A

+ -

-

Conforme a disposi¢do das hierarquias implicacionais em (11), podemos observar
que a presen¢a de uma propriedade B em uma dada lingua implica também a presenca da
propriedade A nessa mesma lingua, no entanto, a auséncia de B ndo implica a auséncia de
A. Seguindo essas relagdes implicativas, a Ginica combinagdo de tragos que ndo ocorrera
em nenhuma lingua ¢ a auséncia de A na presenga de B. Das combinagdes logicamente
possiveis (2°= 4) se exclui uma, ou seja, 25%.
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Sendo assim, quando se descobre a existéncia de uma hierarquia implicativa, muitas
sdo, conforme o autor, as indagagdes sobre o porqué de sua existéncia na(s) lingua(s). No
caso da disposi¢do das categorias de tempo, aspecto ¢ modo, dentre outras, acreditamos
que as hierarquias implicacionais refletem o processo de iconicidade das linguas, que
tendem a manter proximo da base o que € essencial.

Para a analise das nog¢des de tempo ¢ aspecto nas linguas indigenas da familia Pano
e para a identificagdo de hierarquias implicacionais entre essas categorias gramaticais,
adotamos como suporte tedrico o modelo da GDF de Hengeveld e Mackenzie (2008), ¢
utilizamos dados linguisticos secundarios, provenientes de teses publicadas no Brasil ¢ no
exterior, disponibilizados em arquivo pdf. Cabe lembrar que as glosas originais utilizadas
pelos autores nem sempre sao mantidas, uma vez que os dados coletados nas gramaticas sdo
reinterpretados a luz da GDF e das normas de glosamento interlinear morfema-por-morfema
de Leipzig Glossing Rules (2016). Dessa forma, sugerimos, sempre que for necessario, que
o leitor consulte os textos originais.

A amostra de linguas indigenas analisadas neste estudo é composta como segue:

Quadro 2: Amostra de linguas indigenas da familia Pano

Linguas Filiacdo genética | Localizacio Referéncias
Shanenawa Acre (Envira) - Feija Candido (2004)
Yawanawa Acre (Rio Gregorio) - Tarauaca Paula (2004)
Shawa Acre (Jurua) Souza (2012)
Arara Pano Acre (Humaitd) - Cruzeiro do Sul Cunha (1993)
Katukina Amazonas (Rios Bia/Jutai) Dos Anjos (2011)
Matis Amazonas (Médio Itui) - Javari Ferreira (2005)
Huariapano Amazonia (Peru) - Rio Sarayacu Gomes (2010)

Segundo Ferreira (2003: 1248-1257), a familia linguistica Pano® é composta por vinte
¢ oito linguas, cujos falantes habitam as regides fronteiricas do Brasil, Peru e Bolivia.
Trata-se de uma familia que ainda n@o possui, conforme ressaltam Candido (2004: 11) e
Ferreira (2005: 25), classificacdo em tronco. Alguns linguistas (Greenberg 1956; d’Ans et
al. 1973 apud Ferreira 2005: 25) aventaram a hipotese de existéncia de um provavel tronco
comum Pano-Takana, mas isso ainda ndo ¢ um consenso entre eles.

¢ Segundo Candido (2004: 11), no Brasil, as linguas indigenas Pano denominadas arara, corubo, culina,
karipuna, katukina do Acre, kaxarari, kaxinawa, marubo, matis, matsés, maya, nawa, nukini, poyanawa,
shanenawa, yaminawa e yawanawa, se distribuem em uma regido que compreende, segundo Rodrigues (1986),
o sul e 0 oeste do Acre, estendendo-se para leste até a parte ocidental de Rondonia e, ainda, o norte no Estado do
Amazonas entre os rios Jurua e Javari.” (Candido 2004, p.11).
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4. As categorias de tempo e aspecto em linguas indigenas da familia Pano

4.1. As relagoes semanticas de escopo entre tempo e aspecto

Os dados analisados aqui mostram que a distribuigdo das categorias de tempo e
aspecto nas linguas indigenas Pano da amostra tende a respeitar o principio de ordenagio
das relagdes semanticas de escopo entre essas categorias gramaticais com relagdo ao
predicado verbal, tal como propde Hengeveld (2011) em (12):

(12) (modo(tempo(aspecto(predicado+argumentos)))

Segundo Hengeveld (2011), a ordenagdo das relagdes de escopo entre as categorias
gramaticais, em (12), pode sofrer alteragdes, em especial, por conta do tipo de morfologia
das linguas, entretanto, mesmo que as categorias se organizem de outras formas, tais como
a ordenagdo Verbo-Modo-Tempo-Aspecto, o que importa, segundo Hengeveld, ¢ que as
relagdes de escopo entre essas categorias de alguma forma se estabelecam nas linguas. Em
nossa amostra, a ordenagdo em (12) ¢ a que predomina.

Os exemplos em (13a-d) sdo ilustrativos das possibilidades de marcagdo e ordenagdo
das informagdes de tempo, aspecto ¢ modo nas linguas da amostra:

(13) a. Matis (Ferreira 2001: 65)
dunu-@ pe-an-e-k
cobra-ABS  morder-HAB-N-PST-DECL
‘A cobra sempre morde’

b. Shanenawa (Candido 2004: 116)
jura nami pi-@-ni
pessoa  carne  COMEr-PFV-PST.REM
‘O povo comeu a carne’

c. Shawa (Souza 2012: 79)
aihu-nu manja-@  [ui-ka-u-ki
mulher-ERG banana-ABS — assar-IPFV-PST.REM-DECL
‘A mulher assava banana’

d. Huariapano (Gomes 2010: 60)
e-bi-ra bajquish ano yomera-i-ca-i
1SG-ENF-ERG ndo-hoje paca  cagar-IPFV-ir-N.PST
‘Eu irei cagar paca amanha’ (ME: antes do MA)

Aplicando a proposta de classificagdo em (12) as categorias gramaticais presentes em
(13a-d), chegamos a seguinte hierarquia de relagdes de escopo (em 14a-d):

(14) a. Raiz -1 2 3

I -an -e -k
1. Aspecto quantitativo — 2. Tempo (N.pST) < 3. Tlocugao (DECL)
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b. Raiz -1 -2

pi- %) -ni

1. Aspecto qualitativo (PFV) < 2. Tempo (PST.REM)
c. Raiz -1 -2 -3

Jui -ka -u -ki

1. Aspecto qualitativo (IPFv) < 2.Tempo (PST.REM) 3. Ilocugdo (DECL)

d. Raiz -1 -2
yomera -i ca -i
1. Aspecto qualitativo (1PFv) c 2. Tempo Nao-Passado (FUT)

Em (14a), temos um caso de aspecto habitual (quantitativo) que funciona como
um operador na camada do estado de coisas do Nivel Representacional, escopando o
evento como um todo. Nos exemplos (14b,c), encontramos duas constru¢cdes em que
o aspecto qualitativo também funciona como um operador na camada da propriedade
Configuracional, especificando apenas a estrutura temporal interna do estado de coisas.
Em (14d), tem-se um caso de aspecto imperfectivo (segundo Gomes 2010: 60), associado
ao tempo futuro (marcado na lingua por meio da perifrase com o verbo ir), que parece
ser mais bem classificado como um tipo de aspecto prospectivo, que indica uma agao
incompleta, mas que esta prestes a ser concretizada. E um tipo de aspecto que, a nosso ver,
especifica o estado de coisas como um todo, indicando uma ag¢do proxima.

Ja em (15), no entanto, o aspecto frustrativo atua como um operador na camada da
propriedade lexical porque afeta o significado lexical do verbo e ndo o evento.

Shanenawa (Candido 2004: 155)

(15) runu nawa naka-kuan-a
cobra homem morder-FRUST-PST.IMED
‘A cobra quase mordeu 0 homem.’

Em (15), o sufixo {-kuan} funciona como um operador aspectual na camada da
propriedade lexical, como se pode ver em (16), em que {-kuan} altera o significado lexical
(semantico) do verbo “naka” (morder). Nesse caso, o operador frustrativo indica que a
acdo de “morder” o homem foi quase realizada/efetuada (frustrada).

(16) (past ep,:(e;:[( fj:[(frust f:naka, (f)) (x;: cobra (x)),) (xj:homem (xj)U)] (fj))] (e))] (ep))

Como se pode observar, a ordenagdo das informagdes de tempo, aspecto ¢ modo
segue, em geral, a proposta de classificacao de Hengeveld (2011), em que primeiramente
se verifica a marcagdo de aspecto, seguida da marcagio de tempo, e, por fim, a marcagao de
modo/ilocucdo. Ha casos em que a indica¢do de modo pode aparecer antes das marcagdes
de aspecto e tempo com relagdo ao predicado, fato que poderia criar uma ruptura na
proposta de ordenagao dessas categorias gramaticais, entretanto, esses casos de ordenagao
alternativa da categoria de modo sdo de baixa frequéncia nas linguas. Além disso, essa
ordenacgdo pode variar a depender (i) do tipo de voz verbal, se a sentenga esta na voz ativa
ou na voz passiva, (ii) do tipo de ilocugdo: quando a ilocugdo ¢ interrogativa, a disposigado
desses marcadores se diferencia do padrdo de ordenagdo de sentencas declarativas, e (iii)
da presenca de negag@o.
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Em linguas como arara, em (17), a marca de tempo pode aparecer antes da marca de
aspecto, porém, mais uma vez essa ordenagao ¢ minoritaria entre as linguas.

(17) Arara (Cunha 1993: 112)
i kapt riti-i-bis
eu jacaré  matar-N.PST-HAB
‘Eu mato jacaré sempre’

Mesmo nos casos em que se verifica apenas a presenga de duas categorias gramaticais,
como tempo e aspecto, ou entdo apenas uma delas, a proposta de ordenagdo dessas nog¢des
semanticas, com relacdo as camadas de organizacdo da GDF, se mantém parcialmente,
mostrando que o que se encontra mais proximo da raiz verbal ou do predicado verbal
tende a se posicionar na camada representacional da propriedade lexical, passando pela
camada da propriedade configuracional, até chegar a camada do estado de coisas, na qual
se observam as marcagdes de aspecto quantitativo que escopam as marcagdes de aspecto
qualitativo, estando, todas, sob o escopo do tempo.

Nesse sentido, os exemplos listados aqui mostram que os sufixos que indicam
aspecto tendem a se colocar mais proximos do predicado (verbo), ficando sob o escopo
das marcagdes de tempo, enquanto os sufixos que indicam tempo ¢ modo tendem a
permanecer a margem do predicado, estando os marcadores de tempo, muitas vezes, sob o
escopo de marcadores de ilocucdo. Essa relacdo de escopo entre aspecto, tempo ¢ modo/
ilocucao ¢ justificada pelo fato de que essas categorias gramaticais operam em diferentes
camadas de organizagdo gramatical (Hengeveld e Mackenzie 2008). Em outras palavras,
as nogoes de aspecto, tempo ¢ modo/ilocugdo sdo categorias gramaticais que se organizam
nas linguas de modo hierarquico, no sentido de que uma categoria estd sob o escopo
de outra. A esse respeito, Hengeveld e Mackenzie assinalam que, no modelo da GDF, as
nogdes de tempo e aspecto operam no nivel representacional, por serem definidas como
categorias semanticas, e a ilocuc¢éo opera no nivel interpessoal, por indicar o proposito
comunicativo do falante na interacdo. Ja a categoria de modo (modalidade) esta alocada
no nivel representacional, porque indica o comprometimento do falante com relagdo ao
valor de verdade da proposigao.

O quadro 3, a seguir, ilustra a tendéncia ¢ os padrdes possiveis de ordenacdo de
marcadores TAM encontrados na amostra de linguas indigenas Pano analisadas:

Quadro 3: Padrdes de ordenacdo dos marcadores TaM nas linguas indigenas Pano.

Linguas Ordenacdo dos marcadores de tempo, aspecto e
modo com relag@o ao verbo (raiz verbal)

yawanawa, shanenawa, arara V-T-A-M ou V-A-T-M

shawa, katukina, matis, huariapano | V-A-T-M
—— *V-M-T-A
*T-A-M-V
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Como previsto em Hengeveld (2012), ndo encontramos nas linguas indigenas em
analise casos de marcadores TAM que seguissem os seguintes padroes de ordenagdo: v-M-
T-A € T-A-M-V, pois tais ordenacdes sdo tidas como agramaticais. Os casos representados
por M-v-A-T, apesar de ndo violarem totalmente a expectativa do autor, ndo permitem
avaliar as relagdes de escopo entre as categorias TAM quanto ao verbo.

O quadro 4, por seu turno, ilustra a preferéncia de ordenag@o dos marcadores TAM nas
linguas Pano da amostra em termos de frequéncia, iconicidade e restri¢ao:

Quadro 4: Preferéncia de ordenagdo das categorias TAM nas linguas indigenas Pano.

V-T-A-M V-A-T-M
-Frequente +Frequente

-Iconico » | +Icdnico

+Restrito -Restrito

cognitivamente cognitivamente

Ao que tudo indica, o padrdo (V-A-T-M) que respeita as relacdes semanticas de
escopo entre as categorias TAM demanda menos esfor¢o cognitivo dos falantes, pois ¢
mais facilmente acessado por eles na situa¢ao de comunicag@o. Nesse caso, o aumento da
frequéncia de uso de tal padrao entre as linguas reforg¢a o seu carater iconico.

4.2. As formas de manifestaciio de aspecto e tempo nas linguas indigenas

O quadro 5 ilustra as estratégias de codificagdo morfossintatica das categorias de
aspecto e tempo nas linguas indigenas da amostra:

Quadro 5: Formas de codificagdo morfossintatica de aspecto e tempo nas linguas indigenas Pano.

Aspecto Tempo

-PFV {-@}/ -IPFV {-paw} -N-PST (PRS.PONT/DUR/FUT {-i})

-DUR {-@} / -HAB {-mis} -PST.IMED {-a}
Shanenawa | -INCEP {ADV. ma} -PST.REC {-sian}

-PROSP {-paj} -PST.DIST {-tamia}

-FRUST {-kuan/-panan} -PST.REM {-ni}

-PFV {tiru/-tamsa}/ -TPFV {-ai} -N-PST (PRS/FUT {-@})
Vawanaw4 | -DUR {-kai/-kani} -PST.IMED {-a}

- HAB {-misi} - PST.REC {-[lan/-finna}

- PROSP {adv. iamiri} - PST.DIST {-pauni} / - PST.REM. {-ni}

-PFV {-0}/ - 1PFV {-ka} R el

. . -PST.IMED {-i} /-PST.REC {-u}
~ -DUR {-kandi} / -HAB {-biS} .

Shawa . -PST.DIST {-tambia}

-PROSP {-pai} .

— -PST.REM {-ki}

-FUT {-u/-i}

-PFV {-tﬁ]’?ﬂa}/ -Imperf. {:b{g} _N-PST (PRS/FUT {-l})
Arara -DUR {-kadi} /-HAB {-bi3/-$} -PST.IMED/REC {-a}

-INCEP {-tabiia} -FUT {-ki}

-PROSP {-ki}
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-prv {=ka}/ -Imperf. {-nin/-0} -N-FUT (PST/PST.IMED)
Katukina -DUR {-nin} / -HAB {adv. kudu} -PST.REC/PST.REM {-@})
-PROSP {=wan} -FUT.DIST {=tya}
-FRUST {=dirin} -FUT.REC {=tyi:n}
-PFV {-wid}/ -Imperf. {-kin} -N.PST (PRS/FUT {-e})
-DUR {-bud/-bene/-kene} -PST.REC {-a}
Matis -HAB {-kid/-dene/-e} -PST.DIST {-bonda}
-INCEP {-do}/ -PROSP {-tid} -PST.REM {-anpi}
-FRUST {-tsen/-tsakan}
-PFV {-0} - N.PST (PRS/FUT.IMED {-i})
Huariapano -IPFV {-a(l)} -PST.REC {-qul{-que}
-DUR {-ni} -PST.REM {-cati}
-HAB {-mis/-miz} -FUT.DIST {-noshi/-nossi}

Conforme se verifica no quadro 5, as areas em cinza representam as linguas que
possuem marcagdes exclusivas (individuais) para as no¢des de tempo e aspecto (ou utilizam
sufixos ou advérbios para essa finalidade), ao passo que as areas em branco representam
aquelas linguas que utilizam uma unica estratégia gramatical (morfemas cumulativos ou
uma combinag¢@o das marcagdes de tempo e aspecto) para codificar uma das duas nogdes
semanticas de tempo/aspecto, tal como ocorre em yawanawa.

O quadro 6 traz a reclassificacdo dos tipos de aspecto de acordo com a tipologia
aspectual adotada neste trabalho, que ¢ de natureza mais genérica:

Quadro 6: Reclassificagdo dos tipos de aspecto de acordo
com tipologia aspectual adotada no trabalho

Shanenawa Completo Incompleto Durativo/ Habitual 27? Iminentivo ---
(Candido, incompleto

2004)

Yawanawd Finalizado | Nao-finalizado Tempo Habitual - - -
(Paula, 2004) recente

Shawa Completo Incompleto Durativo Habitual Iminentivo Frustativo ---
(Souza, 2012)

Arara Agdo recente | Acdo recente Pontual Frequentativo | Futuro (TNR) - -
(Cunha, 1993) (TR) (TR) (N.PST) (N.PST; PST)

Katukina Perfective/ Nao-futuro Durativo Iterativo Futuro - -—-
(Anjos, 2011) Nao-futuro Imediato

Matis Passado Nao-passado Durativo Habitual Inconclusivo | Inconclusivo | Inceptivo
(Ferreira, indeterminado presente/passado | involutario

2005)

Huariapano Completo Incompleto | Progressivo Habitual Eminentivo - -
(Gomes, 2010)

Nossa proposta Perfectivo Imperfectivo Durativo Habitual Prospectivo Frustativo | Inceptivo
de classificacio
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O quadro 6 traz informagdes diversas sobre tempo ¢ aspecto, a partir do uso de
diferentes terminologias, que sdo aqui reinterpretadas e listadas na linha em cinza. O
quadro mostra que as linguas indigenas da amostra apresentam, pelo menos, quatro tipos
de aspecto (perfectivo, imperfectivo, durativo e habitual), que recobrem as principais
distingdes aspectuais elencadas por Hengeveld (2011): o qualitativo (aspecto que indica
se uma acdo apresenta-se como acabada ou inacabada) e o quantitativo (aspecto que
indica duragdo/extensdo e habitualidade de um evento). Ja os demais tipos de aspecto
que indicam outras formas de perspectivizagio, tais como o prospectivo, o frustrativo e o
inceptivo, sdo menos frequentes nas linguas indigenas analisadas.

O quadro 7, por sua vez, mostra que o sistema temporal das linguas indigenas em
analise ndo segue a divisao tradicional de tempo (em passado, presente e futuro), mas uma
divis@o bindria, como passado x ndo-passado ¢ futuro x nao-futuro:

Quadro 7: Divisdo do tempo nas linguas indigenas Pano com relagio ao sistema
tradicional de classificagdo das relagdes temporais (passado, presente e futuro).

Passado Presente Futuro
Shawa Passado Presente Futuro
Yawanawa | Passado Nao-Passado (Presente/Futuro)
Arara Passado Nao-Passado (Presente/Futuro)
Matis Passado Nao-Passado (Presente/Futuro)
Huariapano | Passado Nao-Passado (Presente/Futuro)
Shanenawa | Passado Nao-Passado (Presente/Futuro)
Katukina Nao-Futuro (Presente/Passado) | Futuro

Os exemplos, abaixo, ilustram alguns casos de marcag@o binaria de tempo:

(18) Yawanawa (Paula 2004: 124)
atu-n -0 kufa-@
3SG-ERG  1SG-ABS bater-N.PST
‘Ele bate em mim’

(19) Arara (Cunha 1993: 109)
Ma  ava nabi pi-i
vocés anta carne comer-N.PST
‘Vocés comem carne de anta’

(20) Arara (Cunha 1993: 110)
ni  ka-i
nos ir-N.PST
‘Nos vamos’

(21) Katukina (Dos Anjos 2011: 186)
aninton pikan idi:k=wa
hoje, agora deitar 2SG=FUT.IMED
‘Agora vocé vai deitar’
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Em (18), o tempo ndo-passado, em oposicdo ao tempo passado que possui marcagdo
especifica na lingua, tem valor de tempo presente, cujo valor so ¢ distinguido pelo contexto
de uso, tendo em vista que esse marcador também ¢ usado o tempo futuro. Em (19) e (20),
temos, respectivamente, um caso de tempo nao-passado com valor de presente ¢ um caso
de tempo ndo-passado com valor de futuro. A marcagdo para as duas acepgdes temporais
¢ a mesma {-i}, cuja distingao funcional ¢ feita pelo contexto. Por fim, temos um caso
de marcagao futuro x ndo-futuro, em que o tempo futuro recebe marcagdo particular na
lingua, enquanto os valores de presente ¢ passado ou sdo distinguidos pelo contexto de
uso ou entdo pela propria marcagao de aspecto. Em (21), a distingdo temporal se da entre
futuro (que é marcado) e nao-futuro (presente/passado).

A unica lingua da amostra que apresenta um sistema ternario de tempo ¢ a lingua
shawa, que possui marcador especifico para cada uma das dimensdes temporais.

Os dados, a seguir, ilustram algumas outras formas de correlagdo entre tempo e
aspecto nas linguas da amostra e seus dispositivos de codificagdo morfossintatica:

- Aspecto perfectivo: indica uma agao acabada.
(22) Yawanawa (Paula 2004: 127)
nu-n-hin mui Suma aia-tiru
ISG-ERG-FOC boi peito beber-PFv
‘No6s acabamos de beber leite’

- Aspecto prospectivo: indica uma agdo que esta por vir (em potencial)
(23) Arara (Cunha 1993: 115)

aivi rirariri-i-Kki

mulher cantar-N.PST-PROSP

‘A mulher vai cantar’ (ou ‘A mulher esta para cantar’).

- Aspecto frustrativo: indica que uma agdo foi quase concluida
(24) Shanenawa (Candido 2004: 155)

runu nawa naka-kuan-a

cobra homem morder-FRUST-PST.IMED

‘A cobra quase mordeu o homem’

- Aspecto inceptivo: indica o inicio de uma agdo
(25) Matis (Ferreira 2005: 139)

miste kuke-do-e-k

lenha queimar-INCEP-PRS-DECL

‘A lenha comega a queimar’

Os exemplos listados aqui mostram que os sufixos que marcam os aspectos frustrativo
e inceptivo atuam como operadores na camada zero (£) do nivel representacional,
chamada de propriedade lexical (f, ), pelo fato de o aspecto afetar o significado lexical
do verbo, isto ¢, os verbos envolvidos com esse tipo de informagdo aspectual tém o seu
significado lexical alterado porque indicam ou o inicio de uma agéo ou a quase realizagdo
de uma ag¢@o (o foco ndo é na acdo como um todo). Esses casos sdo diferentes, pois,
de outros aspectos que ora operam na camada da propriedade configuracional, como os
aspectos perfectivo, imperfectivo e durativo, ora na camada do estado de coisas, como o
aspecto habitual (repeti¢ao/frequéncia de uma agao).
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A categoria de tempo vem logo apds a categoria de aspecto, situando-se, em especial,
na camada do estado de coisas, seguida pela categoria de modo/ilocugdo, que se coloca
mais distante do verbo pelo fato de ndo impactar a base com o mesmo peso.

4.3. As correlagdes funcionais entre tempo e aspecto nas linguas indigenas

A figura 1 ilustra as possiveis correlagdes entre tempo e aspecto nas linguas Pano:

| Aspecto perfectivo | | Tempopresente |
| Aspecto imperfectivo | | Tempo passado imediato |
| Aspecto durativo | | Tempo passado recente |
| Aspecto habitual |

/ | Tempo passado distante |
| | |

| Aspecto inceptivo Tempo passado remoto

\

| Aspecto prospectivo | Tempo futuro imediato |

| Aspecto frustrativo | | Tempo futuro recente |

Figura 1: Correlagdes entre tempo e aspecto nas linguas indigenas da familia Pano

Afigura 1 mostra que as relagdes de maior proximidade entre tempo e aspecto ocorrem
entre os aspectos perfectivo e imperfectivo e os tempos presente e passado, contextos
que, a nosso ver, favorecem a ocorréncia de morfemas cumulativos para codificar tais
categorias gramaticais de maneira mais economica. Ja os tempos futuros, ao que tudo
indica, parecem bloquear ou restringir a ocorréncia de nuances aspectuais.

Assim como fazem Kapp (2013) e Dall’Aglio-Hattnher (2017), que apontam a
existéncia de uma relacdo proxima entre tempo e evidencialidade, possibilitando a
identificacao de 4 tipos distintos de evidencidade, aqui também ¢ possivel verificar uma
estreita correlag@o entre alguns tipos de aspecto e alguns tipos de tempo. Vejamos:

Aspecto imperfectivo (incompleto)

(26) Shanenawa (Candido 2004: 116)
jura-n nami-@  pi-paw-ni-Kki
POVO-ERG carne-ABS COMeI-IPFV-PST.REM-DECL
‘O povo comia carne’

(27) Shanenawa (Candido 2004: 117)
awinhu-n  sipi-o sui-o-i-ki
mulher-ERG banana-ABS —assar-IPFV-PRS-DECL
‘A mulher esta assando banana’
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Aspecto perfectivo (completo)

(28) Shanenawa (Candido 2004: 116)
awinhu-n  sipi-o sui-@-ni-ki
mulher-ERG banana-ABS — assar-PFV-PST.REM-DECL
‘A mulher assou banana’

(29) Shanenawa (Candido 2004: 116)
a ka-o-a-ki
3SG ir-PFV-PST.IMED-DECL
‘Ele ja se foi’

Nos exemplos acima, verificamos que o imperfectivo e o perfectivo mantém uma
relagdo muito proxima com alguns tipos de tempo: em shanenawa, o aspecto imperfectivo
s0 se relaciona com os tempos passado recente, como em (26), e presente, como em (27).
Ja o aspecto perfectivo sé se relaciona com os tempos passado: passado remoto, em (28),
passado imediato, em (29), passado recente e passado longinquo. O imperfectivo, como
expressa uma ideia inacabada do processo, s se relaciona com tempos que apresentam
simultaneidade com o momento de fala ou com tempos passados (anteriores a0 momento
de fala), que expressam uma agdo inacabada.

Em (30), tem-se um caso de aspecto frustrativo, que, em geral, tende a se correlacionar
com o tempo passado, de preferéncia o passado recente ou imediato:

Aspecto frustrativo (reanalise)

(30) Matis (Ferreira 2005: 136)
ibi wapa-n pe-tsakan-a-s
15G.ABs cachorro-ERG morder-FRUST-PST.REC-3EXP
‘O cachorro quase me mordeu’

Em (30), o sufixo {-tsakan} indica uma ag¢do frustrada (abortada), que estava prestes
a acontecer, mas nao foi concluida. Geralmente, esse tipo de aspecto se relaciona com
alguma nogdo de tempo passado que se encontra muito proximo do momento de fala, tais
como o passado recente, como em (30), ou o passado imediato.

Por fim, no que diz respeito ao aspecto inceptivo, vé-se que tal valor aspectual s se
correlaciona com os tempos passado recente ou ndo-passado (presente), como em:

Aspecto inceptivo

(31) Matis (Ferreira 2005: 139)
inbi nami-@ kodoka-do-a-k
1SG.ERG carne-ABS cozinhar-INCEP-PST.REC-DECL.
‘Eu comecei a cozinhar a carne’

(32) Matis (Ferreira 2005: 139)
miste-@ kuke-do-e-k
lenha-ABS ~ queimar-INCEP-N.PST-DECL
‘A lenha comega a queimar’
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Em (31), o aspecto inceptivo, marcado pelo sufixo {-do}, opera juntamente com o
marcador de tempo passado recente {-a}, designando uma ac¢do que comegou ha pouco,
muito proxima do momento de fala. J4 em (32), a inceptividade coincide com o momento
de fala, razdo pela qual o tempo escolhido ¢ o ndo-passado (presente).

Quando as distingdes de tempo sdo binarias (passado x ndo-passado/ futuro x ndo-futuro),
como ilustrado em (32), as correlagdes entre tempo e aspecto se mantém da mesma forma,
motivo pelo qual ndo especificamos as relagdes binarias na figura 1.

4.4. Distribuicao dos tipos de aspecto e tempo e as hierarquias implicacionais

A tabela 1 mostra a distribui¢do das nog¢des de aspecto e tempo nas linguas indigenas
Pano, bem como as possiveis hierarquias implicacionais entre elas.

Tabela 1: Hierarquias implicagdes e distribui¢do de tempo e aspecto nas linguas da amostra’

ASPECTO TEMPO
Categorias
o g 8 o
° 5l | 8 g Q o| 13
ol 2 el o S| E|E|5| 8| E|&|®
- = > o 9] 1 + = = v =< =
Zl 8|12|s|B|E|E|le|le|lg|Z|lcle| B8] 3|8
Sl<|lZz|s|lo|=|lz|l S| E| 2|5 || & 2 o | &
ol 5| R & &l & & o X . | s | E al = | =
2} e, S| B2 172) ©n 15) 7] @ 7] 7] 7] . . =
S| g|lR|=|8|EB| 2| R|s|&|&8| &8l 353|555
Linguas =V I N =T = (=i (< (= -V y-VE Y- Vi (- W (Y- Vi) [y i R <) Iy U [
Shanenawa | + | + | + [ + | ? -
Matis S I A 4
Katukina + |+ |+ [+ +]-]-
Arara + |+ |+ +|+]| -] -
Shawa S (R (R RS -
Yawanawa + |+ |+ [+ -] -] -
Huariapano | + | + [ + | +| + [ - | -

Os dados da tabela 1 determinam uma hierarquia implicacional entre os tipos de
aspecto e os tipos de tempo, na qual a presen¢a de um tipo de aspecto ou tempo situados a
esquerda da tabela pressupde a existéncia de outros tipos de aspecto/tempo situados a sua
direita, de modo que se os aspectos durativo ¢ habitual e o tempo passado imediato ocorrem
na lingua, os aspectos perfectivo e imperfectivo e o tempo presente, respectivamente,
também precisam estar presentes na lingua, caso contrario, dificilmente os demais tipos de
aspecto e tempo alocados a esquerda ocorreréo.

A tabela 2 exibe as configuragdes possiveis de marcagdo de aspecto e tempo —
atestadas e ndo-atestadas — nas linguas indigenas da amostra, previstas pela hierarquia
implicacional da tabela 1, que aponta os aspectos perfectivo e imperfectivos como as
nogdes aspectuais mais basicas nas linguas ¢ o tempo presente como o ponto de ancoragem
para a especificagdo das demais nogdes temporais (contextuais ou nio).

7 Nas tabelas 1 e 2, o sinal “?” indica que ndo temos certeza da existéncia daquela categoria na lingua e o
sinal “(+)” indica que a categoria existe na forma de relagdo binaria ou foi reinterpretada neste artigo.
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Tabela 2: Configura¢des possiveis da marcagdo de aspecto e tempo nas linguas da amostra.

PERF | IMPERF | DUR HAB PROSP FRUST INCEP
Matis 4 4 4 4 4 + +
Shawa A 3 3 + - -
Yawanawa F I 4 4 - - -
nao-atestado - + + + + + +
ndo-atestado - - - - - - -
PR PIL P.R. PREM. | PD.| FL F.P. F.D.
Shanenawa +* 4 + + + + + +
Matis 4 4 4 4 4 (+) - -
ndo-atestado - - - - - - - -
ndo-atestado - + + + + + + +

Com relagdo a expressdo de nogdes aspectuais, a tabela 2 mostra que os aspectos
perfectivo e imperfectivo sdo os tipos mais frequentes e basilares nas linguas, diferentemente
dos aspectos inceptivo e frustrativo, que sdo menos frequentes e mais restritos na amostra
analisada. No tocante a expressdo das nogdes de tempo, verifica-se que o presente ¢, de
fato, o limiar a partir do qual as demais instancias temporais sdo distinguidas, justamente
por se colocar como o ponto extremo de pressuposicdo para a ocorréncia de outras
acepgoes temporais. Tanto ¢ verdade que essas implica¢des existem nas linguas que as
situagdes inversas, descritas como nao-atestadas, nao foram encontradas nas linguas da
amostra, situacdo que mais uma vez parece corroborar a tendéncia a iconicidade descrita
por Comrie (1976, 1985) e Bybee (1985) na disposi¢do quanto ao verbo e na frequéncia
de ocorréncia dos tipos de aspecto ¢ tempo nas linguas.

As tabelas 1 e 2 determinam as seguintes hierarquias implicacionais em que a
existéncia de um tipo de aspecto/tempo pressupde a existéncia de outros tipos:

DIREITA ESQUERDA
Perfectivo Durativo Prospectivo
(33) vS. c VS. (e VvSs. (e Inceptivo
Imperfectivo Habitual Frustativo
DIREITA ESQUERDA
Pass. Imed. Fut. Imed.
Presente atemporal A A
(34) A ) - Pass. Rec. - Fut. Prox.
Presente durativo A A
Pass. Rem. Fut. Dist.
A
Pass. Dist.
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Os esquemas (33) e (34) mostram que quanto mais a lingua se mover para
a esquerda, ¢ maior a probabilidade de os tipos de aspecto e tempo localizados nesse
extremo ocorrerem com mais frequéncia em sua gramatica, por outro lado, quando mais
se mover para a direita, menor ¢ a probabilidade de os tipos de aspecto e tempo ai alocados
ocorrerem com frequéncia nas linguas, tendo em vista que as relagdes de implicagdo entre
os tipos de aspecto e tempo, que pressupdem varios outros tipos nas linguas, dificultam o
processamento cognitivo e, consequentemente, sua ocorréncia.

Os esquemas em questdo reforcam ainda mais a existéncia de hierarquias
implicacionais entre os subtipos de aspecto e tempo nas linguas da amostra, ou seja,
os subtipos de aspecto e tempo que se encontram mais esquerda nos esquemas so
ocorrerdo nas linguas caso também os subtipos de aspecto e tempo alocados a direita
também estejam presentes nas linguas, inibindo, assim, qualquer outra configuragdo
que viole de alguma forma as hierarquias implicacionais identificadas na distribuicdo
dos subtipos.

Esses esquemas também explicitam as relagdes de contraste entre os subtipos
de aspecto encontrados nas linguas: perfectivo (agdo acabada) versus imperfectivo
(ac@o inacabada), durativo (agdo em curso) versus habitual (agdo que ocorre com certa
frequéncia) versus pontual (agdo em que o inicio e o fim coincidem). Quanto aos tipos e
subtipos de tempo, verificamos que ha uma hierarquia implicacional que opera na macro-
estrutura temporal (presente, passado e futuro) e uma hierarquia implicacional que opera
na estrutura micro-estrutura temporal referente aos subtipos de tempo.

6. Consideracdes finais

O nosso objetivo, neste trabalho, é apresentar uma proposta de analise das relagdes
entre as categorias de tempo e aspecto em linguas indigenas da familia Pano, a partir
dos pressupostos teoricos da GDF (Hengeveld e Mackenzie 2008; Hengeveld 2011),
considerando-se, especialmente, o principio de ordenag@o dessas categorias gramaticais
com relag@o ao predicado da oragdo ¢ as suas relagcdes semanticas de escopo no tocante
aos niveis ¢ as camadas interpessoais e representacionais da GDF.

Com base nas discussdes e nos dados analisados anteriormente, ¢ possivel chegars a
proposi¢do de uma escala de acessibilidade aspectual/temporal para as linguas analisadas
¢ de uma proposta de ordenacao para os tipos de aspecto com relagdo as camadas do nivel
representacional da GDF, que segue abaixo (quadro 8):
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Quadro 8: Escala de acessibilidade e ordenagéo dos tipos de aspecto nas linguas indigenas
brasileiras em relagao as camadas da GDF (a partir de Foley e Van Valin 1984; Hengeveld 2011).

ei fc flex flex fc ei
N
—

2 1 0 é 0 1 2
Habitual Perfectn{o Frustrativo Frustrativo Perfectn{o Habitual
(Durativo) Imperfectivo Inceptivo Inceptivo Imperfectivo (Durativo)
Prospectivo p p Prospectivo
Qualificagdo Qualificagdo
Quantitativo (aff.:ta. a~ .Af_eta © .Af-eta © (afe.:ta_ a~ Quantitativo
constituicdo | significado significado | constitui¢do
(opera sobre (opera sobre
todo o EsCo) temporal do verbo do verbo temporal todo o EsCo)
interna do (lexical) (lexical) interna do
EsCo) EsCo)

Em geral, pode-se verificar, conforme o quadro 8, que as noc¢des aspectuais sdo
normalmente codificadas morfossintaticamente nas linguas indigenas da amostra por meio
de sufixos e apresentam uma forte correlacdo com a categoria de tempo. Além disso, o
quadro mostra que ha entre os subtipos de aspecto uma preferéncia de ordenacdo com
relacdo ao predicado verbal, de modo que o que afeta diretamente a semantica lexical do
verbo tende a se colocar mais proximo a ele, que € o acontece com os aspectos frustrativo
e inceptivo, que operam na camada da propriedade lexical. Trata-se de uma proposta
de analise que até entdo ndo havia sido aventada por Hengeveld e Mackenzie (2008) e
Hengeveld (2011), que desconsideram a existéncia de algum tipo de aspecto que opera
na camada da propriedade Lexical. A pertinéncia dessa analise foi também observada
por Fontes (2016), ao encontrar, entre outros achados, usos de “ainda” fasal operando na
camada da propriedade lexical (Fontes 2016: 222).

Mostramos também que a ordenag@o das categorias de tempo e aspecto nas linguas
tende a respeitar as relagdes semanticas de escopo entre elas (Hengeveld 2011), assim
como se observa na disposicao dessas categorias nas diferentes camadas da GDF, isto ¢, a
preferéncia de ordenagao dessas categorias quanto ao verbo € v-A-T-M.

Finalmente, levando-se em conta as distingdes morfoldgicas de tempo e aspecto nas
linguas indigenas analisadas e o0 modo como essas categorias gramaticais sdo ordenadas
em relag@o ao predicado (raiz), podemos propor a seguinte hierarquia:

Aspecto Aspecto Aspecto Modo
(35) Qualitativo 1 Qualitativo 2 quantitativo < Tempo < Ilocugdo
Frustativo Perfectivo Habitual Tempo Declarativa
Inceptivo Imperfectivo (Durativo) absoluto/ interrogativa
Prospectivo Tempo
relativo
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A hierarquia acima mostra que o aspecto qualitativo tende a se colocar mais préximo
do predicado verbal, por funcionar como operador qualitativo, ao passo que o aspecto
quantitativo tende se posicionar um pouco mais distante do predicado, por funcionar como
modificador do estado de coisas como um todo. No entanto, entendemos que ha dois tipos
de aspecto qualitativo, um que atua diretamente na especifica¢ao do significado do verbo,
que ¢ o aspecto qualitativo 1 (representado pelos aspectos frustrativo e inceptivo), e outro,
que atua na avaliagdo qualitativa da composi¢do temporal interna do estado de coisas,
que ¢ o aspecto qualitativo 2 (representado pelos aspectos perfectivo, imperfectivo e
prospectivo). Ambos se colocam, de forma ordenada, antes da categoria de tempo, porém,
parece haver ainda, pelos dados analisados até o momento, uma relagdo de hierarquia
entre esses dois tipos.

As nogdes de aspecto quantitativo (representado pelo aspecto habitual) e tempo
(representado pelo tempo relativo/absoluto) aparecem logo em seguida na escala de
ordenagdo das categorias gramaticais e tendem a funcionar como “modificadores” de
eventos, pois o seu papel é escopar o estado de coisas como um todo. A categoria de modo
(ilocug@o), por sua vez, conforme propde Hengeveld (2011) e aqui atestado, costuma se
posicionar na margem externa do predicado por ndo afetar diretamente — no sentido de ser
mais importante em termos pragmaticos — o nucleo da sentenga.

Isso ocorre porque o sistema de ordenacdo das categorias de aspecto, tempo e
modo (ilocugdo) reflete, conforme Bybee (1985) e Hengeveld (2011), o modo como cada
morfema (que carrega uma informagdo semantico-gramatical) afeta o significado do
predicado verbal ou do estado de coisas no qual se inserem.
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Abreviaturas

ABS

AnF

CT

DUR
ENF
ERG
EXP
EsCO
FUt

HAB
HAB.PST.N-REC
FRUST
IPFV
INCEP
IND
N.PST
OBIJ

PST
PST.DIST
PST.IMED
PST.REC
PST.REM
PFV
PONT

Absolutivo
Aspecto nao finalizado
consoante tematica
Durativo

Enfatico

Ergativo
experiencial
Estado de coisas
Futuro

Habitual

Aspecto habitual de passado ndo-recente
Frustrativo
Imperfectivo
Inceptivo
Indicativo
Nao-Passado
Objeto

Passado

Passado Distante
Passado Imediato
Passado Recente
Passado Remoto
Perfectivo

Pontual
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PRS Presente

PROSP Prospectivo

PROX Proximo

TNR Tempo Nao-Realizado

MA Momento do acontecimento (ou do evento)
ME Momento de enunciagao
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